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Articule segundo.

Dichos créditos extraordinanios y suplementos de crédito se
financiardn con crédito del Banco de Espana al Tesoro Pablico que
no devengard interés.

Por tanto,

Mando a todos los espanoles, particulares. y auloridadcs._quel

guarden y hagan guardar esta Ley.
Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 5 de mayo de 1986.
T oo JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierna,
FELIPE GONZALEZ MARCQUEZ

-

LEY 1771986 de 5 de mayo, sobrv cor:&sr‘l:in de un
crédito extraordinario, por un importe de 323.834.000
pesetas, para sufragar los gastos de las elecciones af
Parlamento Ga !'egq en 1985,
JUAN CARLOS |-
... REY DE ESPANA .

A 1odos los que la presente vieren y entendicren,

Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en
sanciongr la sigulente Ley:

Convocadas elecciones al Parlamenta Gallego para el ado 1985,
Iz Administracién Central ha de satisfacer una serie de gastos que
se ocasionan con motive de sus actividades en el proceso electoral,
con independencia de los a cuenta del Ejecutivo Autonémico, que
debern ser asumidos con cargo a su Propio presupuesto.

Ante la inexistencia de dotacién especifica en tos Presupuestos
Generales del Estado para atender dichos gastos, ha sido preciso
instrumentar s habilitacién de los recursos necesarios mediante la
concesion de un crédito extraordinario, en cuya tramitacign han
recaido los preceptivos informes favorables de la Direccion General
de Presupuestos, y de conformidad del Consejo de Estado,
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Articulo primero,

Se concede un crédito extraordinario, por importe de
321.834.000 pesetas, aplicado al presupuesto en vigor de la seccion
16, «Ministerio del Interiors, servicio 01, «Ministerio, Subsccreta-
ria y Servicios Generalesw, programa 463A, «Elecciones y Partidos
politicos», capitulo 2, «Gastos en bienes corrientes v servicioss,
articulo 22, e«Material, suministros y otros», concepto 227, «Para
sufragar los saslos'(fenvados de las elecciones al Parlamento
Gallego 1985w,

Articulo segundo.
Dicho crédito extraordinario se financiara con erédito del Banco
de Espafia al Tesoro Publico, que no devengard interés.

Por 1aniq, - o
Mando z todos los espanoles, particulares ¥ autoridades, que
guarden y hagan guardar esta Ley. :

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 5 de mayo de 1986,
' JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierna,
FELIPE GONZALEZ MARQUEZ?

11064 LEY 18/1985, de 'S de mayo, de adaptacion del
convenio econdmico con Navarra al nueve régimen de
la imposicidn indirecta,

JUAN CARLOS |

REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendicren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado v Yo vengo en
sancionar la siguiente Ley:

L]

El vigente convenio econdmico con Navarra, aprobado por
Decreto-fey 1671969, de 24 de julio, prevé en la disposicidn Gnica
de su titulo preliminar la armonizacidn del régimen contenide en
dicho convenio con los nuevos impuestos que et Estado pueda
establecer.

- la nueva ordenacién del régimen estatal de la imposicion
indirecta, consistente fundamentalmente en la implantacion del
Impuesto sobre el Valor Adadido y en una regulacion diferente de
los impuestas especiales, ‘supone, sin. duda, una modificacian de)
régimen fiscal especial contenido en ¢l convenio econamico, que
afecla basicamente al Impuesto General sobre el Trifico de las
Empresas. al Impuesto sobre ¢l Lujo ¥ a los impuestos cspeciales.

. ) i

.Esta situacion obliga. pues. a la adaplacion del convenio
econdmico al nuevo régimen de la imposicidn indirecta en la
medida en que ios impuesios que integran este ultimo sustituyen a
los anteriormente citados, que desaparecen del sistema tributario
del Estado y, por ende. del sistema tributario de 1a Comunidad
Foral de Navarra. .

A 1tal fin, el Gobierno de la Nacidn y el Gobierno de la
Comunidad Foral, de comin acuerdo y con arreglo al procedi-
miento sefuido para la elaboracion del vigente convenic econd-
mico, han procedide a la adapiacion de éste al nueve régimen de
la imposicion indirecta, habiendo sido aprobado el correspondiente
acuerdo por fos respectivos representanies en la reunion cetebrada
el dia 4 de diciembre de [985. .

En_aplicacién de lo dispuesio en el aniculo 45 de la Ley
Organica 13/1982, de 10 de agosto. de Reintegracidn y Amejora-
miento del Régimen Foral de Navarra, el acuerdo alcanzado ha
sido aprobado por el Parlamenio de Navarra én sesion celebrada el
pasado dia 10 de diciembre, debiendo ser aprobado a continuacion
por las Cortes Generales mediante Ley ordinaria.

Articulo unico.

Se aprueba el acuerdo de adaptacién del convenio economico
con Navarra al nuevo régimen de imposicion indirecta, que figura
como anejo a la presente Ley. .

DISPOSICION FINAL ' -

‘La presente uﬁoemrara en vigor ¢l dia siguiente al de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon, st bien, et acuerdo
que se aprucba surtira vlectos desde el dia | de enero de [986.

ANEJO
CAPITULO 1

Impuesio sobre el Yalor Abadido
Articulo primero. "

En la exaccion del Impuesto sobre el Valor Aftadido, incluido
¢l recargo de equivalencia, Navarra aplicard os mismos principios
bidsicos, normas sustantivas y formales vigentes ¢h cada momento
en termtorio del Esiado, No obstante la Administracién de la
Comunidad Foral de Navarra podri aprobar los meodelos de
declaracidn e ingreso. que contendrdn al menps los mismos dalos
que los del territorio ¢comun, vy s¢dalar plazos de ingresc para cada
periodo de liquidacion, que no difericin sustancialmente de los
establecidos por la Administracion det Estado.

Articulo segundo. :

1. Los sujetos pasivos que operen exclusivamente en territorio
navarro tributarin integramente 2 la Administracion de la Comuni-
dad Foral de Navarra y los que operen exclusivamente en territonc
comin lo hardn a la Administracion del Estado. )

Cuando un sujelo pasivo opere en ferrilorio comun ¥
navarro tributard a ambas Administraciones en proporcion al
volumen de operaciones efectuado en cada territono, determinado
de acuerdo con los puntos de conexidn que se establecen en los
nimeros siguientes. ' :

. Los sujetos pasivos cuyo volumen total de operacioncs ¢n
el ano anterior no hubicre excedido de 200.000.000 de pesetas
iributardn en 1odo caso. y cualquiera que sea el lugar donde
efectien sus operaciones, a la Administracién de! Estado cuando su
domicilio fiscal esté situado en territorio comun y a la Administra-
cién de la Comunidad Foral de Navarra-cuando su domjcilio fiscal
est€ en su terniorio. - _

4. Se entendera como volumen de operaciones el importe total
de las contraprestaciones, excluido e} [mpuesto sobre & Valor
Aftadido y e! recargo de equivalencia, en su caso, obtenidas por ¢l
sujeto pasivo en todas las actividades empresariales o profesionales
que realice, correspondientes a entregas de bienes y prestaciones de
servicios gravadas y exentas con derecho a deduccion.

5. En el supuesic de cese en el ejercicio de la actividad. a
efectog del computo dé la cifra de 200.000.000, las operaciones
realizadas se elevaran al afo. . . _ .

6. Los sujetos pasivos que inicien s¢ actividad tribularin a la
Administracion que corresponda, scgun los critenios anteriores, ¢n
funcion del volumen de operaciones Que previsiblemente realizarin
durante el ano de iniciacidn, sin perjuicio de su regularizacidn
posterior, cuando proceda, -

7. Se entenderd que un sujeto pasivo Opera en un (Crritono
cuando, de conformidad con los puntos de conexion que se
establecen en estas normas, realice en el mismo entregas de bienes
o prestaciones de servicios.

8. Seentenderdn realizadas en Navarra las operacionces sujctas
al impuesto, de acuerdo con las siguientes reglas:

-
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‘A) Entregas de bienes. .. - . o

1.° Lis entregas de bienes muebles
transformados por quien efectia la entrega, cuando el ditimo
proceso de fabncacién o transformacion de los bienes entregados
tuvo lugar en territorio navarro. '

2° 'Si se trata de entregas con instalacion de elemenios
industriales fuera de Navarra, s¢ emenderan realizadas en territorio
navarro st los trabajos de preparacion y fabricacion se efectaan en
_dicho territorio y el coste tB:r 1a instalacién o montaje no cxcede del
15 por 100 del total de la contraprestacion. o

Correlativamente no se entenderin realizadas ¢n territorio
navarro las entregas de elementos industriales con tnsialacion en
dicho territorio si los rabajos de preparacion y fabricacién de
dichos slementos se efecitan en territorio comin y ¢l coste de la
instalacion o monuje no excede det 15 por 100 del total de Ja
contraprestacidn. i

1% Las entregas realizadas por los producieres de cnergia

eléetrica cuando radiquen en territorio navarro los centros genera-
dores de fa misma.

4° Las demis entregas de bienes muebles corporales cuando
se realice desde territorio navarro fa puesta a disposicidn del
adquirente, Cuando los bienes deban ser objeto de transporte para
su puesta & disposicién’ del adquirente, las entregas se entenderdn
rea.ﬁz.adas en ¢l lugar en que se encuentren aquetios al tiempo de
iniciarse la expedicion ¢ el transporte. .

% 1as entregas de bienes inmuebles, incluidos los derechos
reales sobre los mismos, cuando los bienes estén sitnados en
territorio navarro. ' : : :

B) Prestaciones de servicios. : : :

1.9 Las prestaciones de servicios se entenderan realizadas en
Navarra cuando se efectien desde dicho territorio.

2°  Se exceptian de lo dispuesto en ¢l apartado anterior las
prestaciones  directamente relacionadas con bienes tnmuebles
cuando dichos bicnes no radiquen en Navarra..

C} No obstante lo dispuesto en las letras A) y B) anteriores,
serd competente para la exaccion del impuesto la Adminisiracién
del Estado cuando el demiciho fiscal del sujeto pasivo esté situado
en territorio comin y fa Administracion de *a Comunidad Foral de
Navarra cuando su domicitio fiscal esté situado &n su territorio en
las operaciones siguicntes: .

1.° Las entregas realizadas por cxplotaciones agricolas, foresta-
les, ganaderas o pesqueras y armadores de buques de pesca de
productos naturales no sometidos a procesos de transformacion
gue procedan directamente de sus cultivos, explotaciones-o captu-
ra

5. .
2*® Losservicios de transporte, incluso de mudanza, vemo_lque

¥ grua. , .
31° Los arrendamientos de medios de transporte.

D) Tributacidn de sujetos pasivos no residentes en ¢l 1ermitorio
de aplicacion del impugsto. g :

* En la aplicacion def impuesio correspondicnte a operaciones
realizadas por empresarios o E;ofesionales no residentes en territo-
rio pentinsular esparfiol e islas Baleares, corresponders a la Adminis-

-tracién del Estado la exacci6n del tributo y las devoluciones que,
en su caso, procedan. ’ :
E} Deducciones. L .
Las deducciones que proceda practicar por el Impuesio sobre ¢l
Valor Anadido soporiado o satisfecho por los sujelos pasivos
- cualquiera que sea Ja Administracion a I que hubiera correspon-
dido su exaccion, surtirdn efectos frente a ambas Administraciones,
de acuerdo con lo dispuesto cn Jas presentes normas.

Articulo tercero. _ .
En retacion a la gestion del impuesto, en los ¢casos de tributacidn
a las dos Administraciones, s¢ aplicardn las siguientes reglas: -

L. El resultado de las liquidaciones del impuesto se :mputard
& las Administraciones del Estado y de Navarra en proporcién al
'volumen de Jas contraprestaciones, excluido el [mpuesto sobre el
Valor Anadido v, en su caso, el recargo de equivalencia correspon-
diente a las entregas de bienes v prestaciones de servicios gravados,
hsi como las exentas que originen derecho a la deduccion v se
hayan realizado en los territorios respectivos durante cada aio
natural,. =~ - - ' :

2. Llas proporciones provisionalmente gplicables durante cada
afo natural seran las determinadas e¢n funcidn de las operaciones
det ado precedente. | S

- La proporcién provisionalmente aplicable en los periodos de
liquidacién del primer afio natura) de ejercicio de la actividad serd
fijada por ¢f sujeto pasivo segin su prevision de las operaciones que

revea realizar en cada territorio, sin perjuicio de 1a regularizacion
nal correspondiente. . )

. 3. En la tima declaracién-liquidacidon del impuesto corres-
pondiente a cada afio natural ef: sujeto pasivo cakulard las

corporales fabricados o

proporciones definitivas segun las operaciones realizadas en dicho
periodo y practicerd 12 consiguiente regularizacidn de las declara-
ciones efectuadas en los anteriores periodos de liguidacion con
cada una de las Administraciones. - S .

4, Los sujetos pasivos gue deban tributar a ambas Adminisira.
ciones presentardn ¢n la Delegacion de Hacienda que corresponda
y en la Administracion de la Comunidad Foral de Navarra, destro
de Tos plazos y con las formalidades reglamentarias, los documen-
tos que determinen las disposiciones vigentes y, en su caso, las
declaraciones-liquidaciones pr tes, en las gue constard, en
todo caso, las proporciones provisional o definitivamente aplica-
bles y las cuotas o devoluciones gue resuhen fremte 8 las dos
Administraciones. . -

En ef supuesto de que el importe de las cuotas impositivas
devengadas ¢n cada periodo de liguidacion supere js cuantia de las
cuctis deducibles durante ¢l mismo periodo, los sujetos pasivos
deberan efectuar ¢! ingreso de las cuotas resuliantes a fa Adminis-
tracion de fa Comunidad Fora] de Navarra o a la Delegacién de
Hacienda que corresponda en la proporcidn resultante.

6. Los sujetos pasivos que oo haJan_ -podido efectuar las
deducciones originadas en cada periodo de liguidacidn con an'eﬂo
a lo establecido en el ndmero anterior por exceder la cuantia de las
mismas de las cuotas devengadas, tendran derecho a solicitar la
devolucién del saldo a su _favor, en Jos casos en que proceda. con
arreglo a la normativa del impuesto. .

. orresponderd a la Administracién de la Comunidad Foral de -
Navarra y a la del Estado reatizar las devoluciones procedentes en
ia parte proporcional respectiva. ) : _

7. La inspeccién se, realizard de acuerdo con los siguientes
criterios: o - N .

a} La inspeccidn de los supetos pasivos que deban inbutar
exclusivamente a {a Administracién de la Comunidad Foral de
Navarra o, en su c&so, a la Adminisiracién del Estado, se llevara
a cabo por las inspecciones de los tributos de cada una de dichas
Administraciones. e

b) La inspeccion de los sujetos pasivos que deban tributar en
proporcién al volumen de sus operaciones realizadas en territorio
comin y navarro se realizard de acuerdo con ias siguientes reglas:

_ L.* Silos sujetos pasivos tienen su domicilia fiscal en territo-
rio comun, la comprobacién € investigacidn sera realizada por los
oOrganos de la Administracion del Essatado, que regularizarin la
situacion tributaria del sujeto pasivo incluyendo la proporcién de
tributacion que corrésponda a las dos Administraciones competen-
fes. '

2.' Silos sujetos pasivos tienen su domicilio fiscal en territo-
rio navarro, la comprobacidn € investigacidn serd realizada gor los
drganos compelenies de la Administracion de la Comunidad Foral
de Navarra, sin perjuicio de ia colaboracidn de la Administracion
del Estado, vy surtira efectos frenie a las Administraciones compe-
tentes, incluyendo la proporcién de Iributacién que corresponda a
las mismas. _ . .

En ¢ caso en que el sujeto pasivo realice en territorio comun el
75 por 100 o mds de sus operaciones tolales, de acuerdo con los
puntos de conexion, serd competente la Administracion del Estado,
sin perjuicic_de ia colaboracién de la Administracion de la
Comunidad Foral. :

3 Lo establecido en las reglas anteriores se entenderd sin
perjuicio de las facuhades que corresponden ¢n su territorio a la
Adminisiracion de la Comunidad Foral de Navarra en matena de
comprobacidon e investigacion, sin que sus actuaciones puedan
tener efectos econdmicos frente a los coniribuyentes en relacion
con Jas liquidaciones definitivas practicadas como consecuencia de
actuaciones de los 6rganos de las Administraciones competentes,

4.* las proporciones fijadas en las comprobaciones por la
Administracion competente surtirin efectos frente al sujeto pasivo
en relacién con las obligaciones liguidadas, sin periuicio de tas gue
s¢ acuerden con raricier definitivo entre ambgs Administraciones.

CAPITULC II.
Impuestos especiales
Articulo cuario. -

1. Los impuestos especiales sobre el alcohol y bebidas derjva-
das, sobre la cerveza y sobre las labores del tabaco serdn exigidos
por la Comunidad Foral de Navarra cuando s respectivas fabricas
estép situadas en terriiorio navarro. : ]

2. En virtud de lo dispuesto en €] articulo 15 def vigente
convenio ecandmico, el impuesto especial sobre hidrocarburos serd
exaccionado por la Administracién del Estado.

CAPITULO 111
) Janta srbitral = -
Articulo quinio. . : _

La Junta arbitrsl, prevista en el articulo 19 del vigente convenio
economico entre ¢f Estado v la Comunidad Foral de Navarra,
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entenderd en Jos érminos previstos en dicho articulo de todas las
cuestiones relativas al contenido del presente acuerdo de adapta-
cion del convenio econdmico,

CAPITULO Iv. _
Ajuste de 1a recavdacién del Impuesto sobre ol Valor Adadide

Articule sexto. ) :

A ta recaudacion real de Navarma por ol Impuesto sobre el Valor
Afadido se le aidadird el resul de la siguienle expresién
matemética:

Ajuste = cRR,p +{c-d) H
Siendo: )
RRy RRy d*
H = si <
d _ RRc I -
RRic RRy 4
H = —m i P
d” : RRyc 1d -

RR7c = Recandacion real anual del Territorio Comdn por el
lmf)ueslo sobre el Valor Afnadido obienida por las
Delegaciones de Haciénda.

RRy = Recaudacion real anual de Navarra por IVA.
RRip = Recaudacién real anual por Importaciones.
Consumo residentes Navarra “

[ - -
Consumo Residentes Estado
{menos Canarias, Ceuta y Melilla)
v-f-e
d =—
V-F-E

v = Valor Afadide Bruto de Navarra al coste de los factores.
Vv = 1d. del Estado (menos Canarias, Ceuta y Melilla).

f = Formacién bruta de capiwal de Navarra.

F = Id. del Estado (menos Canarias, Ceuta y Melilla).

e = Exportacioncs de Navarra

E = Id. de! Estado (menos Caparias, Ceuta y Melilla),

v-f-&
d =-—
V'-F -F _
V' = Valor Aladido Bruio del Estado {menos Pais Vasco, Cana-

rias, Ceuta y Melilla),

Formacion bruta de capital del Estado {menos Pais Vasco,
Canarias, Ceuta y Melilla).

£° = Exportaciones del Estado (menos Pais Vasco, Canarias,
Ceuta y Metilla).

V'-F'-E"

¥V-F-E-

V" = Valor Afiadido bruto del Estado (menos Navarra, Pais
Vasco, Canarias, Ceuta y Melilla).

!
[

d -

F" = Formacion bruwa de capital del Estado (menos Navarrs, Pais
Vasco, Canarias, Ceuta v Melillz),
E~ = Expontaciones del Estado (menos Navarra, Pais Vasco,

Canarias, Ceuta y Melilla). '

CAPITULO ¥V
Compensacién por Impuestos Indirectos
Articulo séptime. ;

1. Con independencia de la aportacién fija, regulada en el
apartado | del articule 20 del vigente Convenio Econémico y como
sustitucion de las aportaciones previstas en los apartados 2 y 3 de
ese mismo articulo la Comunidad Foral de Navara satisfard al
Estado una compensacion anual por 1a atribucion a la Hacienda de
Navarra de los rendimientos del Impuesto sobre &] Valor Afiadido
e Impuestos Especiales (salvo el que recae sobre hidrocarburos),

2. La compensacion por Impuestos Indirectos se determinara
cada afo por aplicacién de 1a siguieate expresion. matemdtica:

’ e

Compensarion I Indirectos. = —— RRyc >~ RRIy + h. RRIn
_ 1d’

Siendo:
v-f-¢
V-F-F
= Valor Adadido bruto de Navarra al coste de los (actares.

Y
v = 1d. del Estado (menos Pais Vasco, ‘Canarias, Ceutxr ¥
Melilla). :

f = Formacion bruta de capital de Navarra..
F = Id. del Estado (menos Pais Vasco, Canarias, Ceuta y

d =

Melilla).

¢ = Exportaciones de Navarra,

E = [d. del Estado {menos Pais Vasco, Canarias. Ceuta y
Melilla).

RRrc = Recaudacion real anual det territorio comin por el
lmFues[o sobre ¢l Valor Afadido obtenida por las
Delegaciones de Hacienda. - -

RRIn = Recaudacion total que obtendria Navarra por los
[mpuestos Indirectos derogados por €l [mpuesto sobre el
Valor Anadido, una vez deducida la compensacion por la
Desgravacién Fiscal a la Exportacion, ' '
Esia recaudacion se determinard para cada ano actuali-
zando 1a obtenida por Navarra en 1985 por los Impues-
105 derogados por el impuesto sobre el Valor Anadido en
el porcentaje del incremento medio acumulativo anual
experimentado por la recaudacion de Navarra por dichos
conceplos impositivos desde | de enero de 1980 a 31 de
diciembre de 1985

h = Porcentaje que representa €n el ano 1985 la compensa-

cion por impuesios indirectos sobre la recaudacion real

" de Navarra por los impuestos indirectos derogados por ¢l
{mpuesto sobre el Valor Ahadido.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en ‘el articulo cuarto. la
recaudacion anual del Impuesto Especial sobre hidrocarburos
correspondiente al erntorio navarro se considerara como aporta-
¢idn de la Comumidad Foral a las cargas gencrales del Estado.

Articulo actavo.

La compensacion anual por impuestos indirectos scra satisfecha
mediante dos ingresos a cuenta, que se efectuarin antes del dia |5
de los meses de julio v diciembre por un importe, cada una de eflas,
igual al 50 por 100 de la compensacion por impuestos jndirectos

efinitivamenle fijada per el gjercicio inmediatamente anterior, sin
pu?un:lp de ta lLquidacion definitiva que se practicara por la
Delegacién de Hacienda de Navarra en los cinco primeros meses
del ano siguiente, una vez conocidas las recaudaciones ciertas segun
centificacion de la Intervencién General de la Administracién del
Estado, ingreséndose su tmporte antes del 30 de junio.
_ Tanto los ingresos a cuenta como, en su caso, el importe de la
liquidacion deftnitiva, se ingresarin en la Admimistracion que
corresponda. :
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.-Hasta tanto no se proceda d la actualizacian del
convenio econdmice en vigor queda cn suspenso lo dispuesto en ¢}
articulo sexto. ' .

Segunda.-Durante el primer afio de aplicacién del Impuesio, a
los efectos de lo esiablecido en fos articulos segundo-y tercero, se
tomar# como proporcion provisional la que hubiera correspondido
como definitiva en 1985 de haber estado vigente ¢l Impuesto sobre
el Valor Anadido.

Tercera.—La compensaciin por impuestos indjrectos correspon-
dientc a-1986 se salisfard por la Comunidad Foral de Navarra
mediante dos en $ 2 cuenta, que se efectuarin antesy det dia 15
de 108 meses de juli diciembre, por un importe, cada una de
ellas, igual al 25 100 de la compensacion total por impuestos
indirectos y de la compensacidn por Desgravacion Fiscal a la
Exportacién que hubiese correspondido al ano 1986 por aplicacion
del mélodo de cdlculo hasta ahora seguido. segun lo dispuesio ea
los articulos 20 y 21 del convenio econdémico.

La liquidacién definitiva para 1985, que se practicari dentro de
los cinco pimeros meses de 1987, serd el resultado de la aplicacién
de 1a formula prevista en el articulo octavo, tomando RR[y ed sus
tres cuartas paries ¢ incrementando dicho resullado con una
cantdad igual a la cuana parte de las compensaciones por
impuesios indirectos y Desgravacion Fiscal a la Exportacién que
hubiese correspondido a 1986 segin el método de cédlculo hasta
entonces scguido,
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DISPOSICION ADICIONAL

Los valores de recaudacion del Estado y de Navarra serin los
que certifiguen las respectivas Intervenciones de Bacienda. Los
valores que se atilizarin en las formulaciones matemdticas seran
los correspondientes a los fltimos indices estadisticos oficiales
elaborados por €l [nstituto MNacional de Estadistica.

DISPOSICION FINAL

La derogacion de las Normas del Convenio aplicables al
Empuesto General sobre et Trafico de Empresas y al Impuesto sobre
el Lujo, se entendera sin perjuicio del Derecho de 1as Administra.
ciones correspondientes a exigir, de acuerdo con los criterios de
armonizacion anteriormente vigentes, las deudas devengadas con
anterioridad. -

Por lanto, _

. Mando a todos los espanoles, particulares y autoridades, que
guarden y hagan guardar esta Ley.

Palacio de 1a Zarzuela, Madrid, a 5 de mayo dc 1986,

£1 Presidente del Goabierng, JUAN CARLOS R,

FELIPE GONZALEZ MARGUEZ

" MINISTERIO .
DE ASUNTOS EXTERIORES
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CANJE de notas hispano-noruego, constitutivo de
Acuerdo, en materia de Defensa, realizado en Madrid
el 3 de mayo de 1985. .

Madrid, 3 de mayo d= 1985.

Excelentisimo scfior don Anders C. Sjaastad,
gsinistm de Defenisa de Noruega,
0.

Quenido Ministro.

Er nuestro encuentro de hoy:

Conscientes de pertenecer 2 bn mismo conjunto geopolitico que
requiere la existencia de buenas relaciones de amistad entre fos dos
paises; .

Deseosos de reforzar nuestros vinculos de amistad mediante la

colaboracién en ef desarrollo econdmice y tecnoldgico;
Interesados en reforzar nuestras relaciones en el &mbito de los

equipos de defensa, y asimismo, ‘en funcién de la cooperacién

muitilateral de ambos paises en materia de armamentos; y

Dispuestos a cooperar en el ambito de la Defensa, especial-
mente ¢n el terreno def desarrolio y produccién de materiales de
uso militar, decidimos:

l. Objero. -
Promover la cooperacion 'y los intercambios de informacitn en
lo referente a los materiales de defensa y equipos.

2. Ambito de la cooperacion.

2.1 Fomentar el desarrolle de una estrecha cooperacion entre
los Centros de investigacién y las industrias de armamento de los
dos paises. Dicha cooperacion podrd alcanzar los equipos terrestres,
navales, aéreos y aeroespaciales, incluidos los misiles, las municio-
nes y jos componentes asociados. )

2.2 Esta cooperaci6n tendra por objeto la investigacién, el
desarrollo y la fabricacién comin de los materiales y equipos
mencionados en ¢l pamafo anterior, asi como la transferencia de
tecnologias que permitan una estrecha cooperacion industnial y Ia
coproduccion de materiales y equipos destinados a las necesidades
de los dos paises, asi como la exportacién, la cual se llevard a cabo
respetando 1z politica y la legislacion de ambos paises.

2.3 Promover ¢l establectmiento de acuerdos entre sus respec-
tivas Empresas referente a subcontratas, & compensaciones, a
licencias de fabricacién y transferencia de tecnologia cuando se
cursen pedidos de armamentos ¥y de materiales por uno de los
Gobiernos a [:s Empresas del otro para ¢l equipamiento de sus
Fuerzas Armadas. Ambos Gobiernos seguiran atentamente, en &f
marco de sus legislaciones respectivas, el cumplimiento de las
obligaciones asi contraidas. . : .

.24 Se entenderd por «<Empresan las Sociedades o estableci-
mientos privados o estatales que sean de la jurisdiccion de cada

pais.

2,5 Favorecer la concertacion de acuerdos especificos relativos
z fa formacidn de personal técnico y a fa garantia de 1a calidad de
los matenales producidos.

3. Aplicacion.

3.1 Secreari una Comision Mixla para la cooperacion tecno-
lagica e industrial ea materia de Defensa.

3.2 Esta Comision Mixta serd responsable de examinar y
supervisar ¢l desarrollo de esta cooperacion. Estudiard cualguier
problema que pueda suscitarse, asi como las medidas gue puedan
adoptarse para su resolucién, Considerard los pasos convenientes

ra mejorar la cooperacidn prevista y someterd # 10s dos Ministros
as conclusiones y recomendaciones a fas gue llegue.

- 33 La Comision Mixta para la cooperacisn tecnolégica e
indusirial en materia de Defensa se reunird, al menos, una vez al
afio, ¥ estard presidida por parte espailola por el Dircctor general
de Armamento y Matenal del Ministerio de Defensa, vy por parte
noruegz por el Director general de Material del Ministerio de
Defensa, gquienes podrin delegar su presidencia.

_ 34 Sedesignarin tantos representantes y Asesores a fa Comi-
sién Mixta como se estime conveaniente, pudiendo ademas convo-
car & guien s¢ estime oportuno & las sesiones de la Comision Mixta
en funcion de las materias que pudieran iratarse.

3.5 La Comision Mixta estard asistida permanentemente por
un miembro de cada parte de la Comisién, que actuarin como
coordinadores de sus respectivos Ministerios de Defensa.

4. Proyectos. :

_ Los proyectos de cooperacién séran objeio, cuando sea conve-
niente, de acuerdos especificos entre Gobiernos, enire Grganos y
Organismos de los respectivos Ministerios de Defensa, o entre
Empresas. ’ -

S. Seguridad.

5.1 La informacién intercambiada para el desarrollo de la
cooperacién descrita ¢n este documento, recibird por parie del
receptor un nivel de proteccion de scguridad equuvalente a la
olorgada por la organizacion de origen,

52 Se concluird: lo antes posible, un acuerdo especifico
relative a la prolecridn de la informacién y material clasificados
transferidos bajo las provisiones de la presente cooperacion.

6. Terceros Estados.
En el caso de que la cooperacién implicase la participacién de

‘terceros Estados, los dos Gobiernos favoreceran las negociaciones

necesarias pataz que su participacion pueda efectuarse dentro del
marco de la presente cooperacién y del respeto a la politica y
legislacién de cada pais. ) :

7. Vigencia,

7.1 Este Acuerdo tendrd una vigencia de diez ahos, a! final de

los cuales se prorrogard automdéticamente por periodos sucesivos de
dos afios, al menos que por acuerdo mutuo se decida de otro modo.

Entrari en vigor el dia de la fecha. :

7.2 Este Acuerdo podré ser denunciade unilateralmente,
teniendo efcetos dicha denuncia seis feses despuds de su notifica-
cion escrita. Las responsabilidades relativas a la proteccion de
informacion clasificada transfenida en el &mbito de esta coopera-
cién seguira vigente en caso de denuncia.

7.3 En caso de demuncia s¢ mantendrin consultas para la
mejor solucion de los problemas pendientes.

7.4 Los Acuerdos especificos que se hayan firmadoe en virtud
de esta cooperacion, bien sea entre Organismos estatales o Empre-
sas privadas, con © sin la participacién de terceros, seguirin
vigentes hasta su expiracion. :

Reciba un cordial saludo. .
NARCIS SERRA | SERRA

Traduccion de la nota noruega
- Madrid, 3 de mayo de 1985.

Su exceiencia don Narcis Serra i Serra,
Ministro de la Defensa de Espaia.
Madrid. _

Querido Ministro.

. Le agraderzco su caria de hoy, cuyo texto en noruego dice lo
siguiente:

Conscientes de perienecer a un mismo conjunto geopolitico que
requiere la existencia de buenas relaciones de amistad entre los dos
paiscs,

Deseosos de reforzar nuestros vinculos de amistad mediante la
colaboracion en el desarrolio economico y tecnologico;

" interesados en feforzar nuestras relaciones en el 4mbito de los
equipos de defensa, y asimismo en funcion de la cooperacidon
multilateral de ambos paises en materia de armamentos; v



